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Monsleur le Pré@sident,

In sa séance du 4 mars 1972, la Commission Permanente de Contrdle
Linguistique (C.P.C.L.) sigeant scctions rdunies, a consacré un exanen 4
la plainte introduite contre la 5.8, GEndral Tools Company qui publie uni-
queme: t en frangais, au Monit ur Belge (M.B.) di 4 avril 1581, p. 6294,
n°6571, wne convocation & 17assemblée génirale, 2 1'intention de ses action~
naires. Cette cntreprise est situde dans une commune de la r@gion de
langue néeriandaise avec facilités linguistiques., Ces dernidres n2 valent

cependant que pour les particuliers gui y habitent.

La C.P,C.L. a pris connaissance de la communication que 17avis
incrimingd a 6té publid, par erreur, on frangais; et qu'ume rectification

en nderlandais a 8té publife au M.B. du 23 avril 1981, sous le n°8520.
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La Commission Permanente de Contr8le Linguistigue estiws dés lors
que bien que la plainte soit recevable ot fondfe, elle a perdu son objet par

la publication de 1'avis &tabli en nferlandais,

Veuillez agréer, HMonsieur 1u Président, 1l'assurznce d= ma

considération tré&s distinguée.

Le Président,
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